Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUREIN
HOTPOINT-ARISTON PRODUKT ENTSCHIEDEN
HABEN

Flr eine umfassendere Unterstlitzung melden Sie lhr
Produkt bitte unter www.hotpoint.eu/register an

' DE

A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieen. Schlie3en Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENFELD

Nach dem Einschalten des Gerdts muiissen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befilltes Gerét
erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf
der Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm
ausgeldst wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste
driicken.

Kihlschranktemperatur / Standby
Temperaturanzeigeeinstellung
Kuhlfachanzeige

Alarm-Anzeige
Gefrierfachanzeige
Gefriertemperatur / Stoppalarm
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EINSTELLEN DER TEMPERATUREN

Driicken Sie die Kiihlschranktaste E um eine andere Temperatur im
Kuhlfach einzustellen.

Die empfohlene Einstellung fiir das Kiihlfach ist MITTEL

==
Driicken Sie die Gefriertaste Bl, um eine andere Temperatur im
Gefrierfach einzustellen.

Die empfohlene Einstellung fiir das Gefrierfach ist MITTEL
AM WENIGSTEN KALT

|
MITTEL
|

KUHLSTE TEMP

FAST FREEZING
(SCHNELL EINFRIEREN)

* ok XK

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

I\ ON/STAND-BY (EIN/STANDBY)

Dricken Sie die Kiihlschrank-Temperaturtaste I8l 3 Sekunden
lang, um das Gerat auf Standby zu schalten.
Im Standby-Modus schaltet sich das Licht im Kiihlraum nicht ein. Um
das Gerédt wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz die Taste.

Um eine Zunahme der Lebensmittelverschwendung zu vermeiden,
halten Sie sich bitte an die empfohlene Einstellung und den
Aufbewahrungszeitraum in der Online-Bedienungsanleitung.

FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)

Flr eine optimale Konservierung verwenden Sie bitte die Schnell
Einfrieren-Funktion, bevor Sie eine gro3e Menge Lebensmittel in den
Gefrierraum geben.

Driicken Sie die Taste (6), bis alle drei LEDs eingeschaltet sind, um die
Funktion einzustellen.

Die Funktion wird nach 26 Stunden automatisch abgestellt. Sie kann
auch manuell durch Auswahl einer anderen Gefrierfach-Temperatur
abgestellt werden.

Hinweis: Vermeiden Sie direkte Beriihrung zwischen frischen Lebensmitteln
und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind. Um die optimale
Gefriergeschwindigkeit zu erzielen, kbnnen Schubladen entfernt werden
und die Lebensmittel kénnen direkt unten im Fach platziert werden.
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AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

KUHLFACH

Multiflow-Luftverteilung

Multiflow hilft, die kalte Luft fiir eine bessere Konservierung
gleichmaBig im Kiihlraum zu verteilen. Lebensmittel konnen auf jeder
Ablageflache des Geréts platziert werden. Bitte achten Sie darauf, die
Verteilungséffnungen der Luft nicht zu blockieren, um deren freie
Bewegung zu gewahrleisten.

* Nur verfugbar bei bestimmten Modellen

Zeichenerklédrung

WENIGER KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von tropischen Friichten,
Dosen, Getranken, Eiern, Saucen, eingelegtes Gemiise,
Butter und Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen firr die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fur den taglichen Verzehr, Delikatessen,
Joghurt, Nudeln und Teige auf Mehlbasis.

KALTESTER BEREICH/SCHUBFACH
Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fleisch und Fisch.

- SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kiihlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren
Die Beladegrenzen werden durch die jeweilige Konstruktion (Kérbe,

Behidilter, Klappen, Schubladen, Ablagefldchen usw.) oder durch natiirliche
Beladegrenzen bestimmt.

Humidity Control (Feuchteregelung)*

Regler der Feuchtigkeitsstufe im Obst- und Gemiisefach: Verschieben
Sie den Regler zum Einstellen der richtigen Feuchtigkeitsstufe, damit
die darin gelagerten Lebensmittel bestmdglich konserviert werden.

@ < )
2 sgiginﬂD Humidity Control H |
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Lichtsystem (modellabhdngig)

GEFRIERFACH

Total No Frost System

Das Total No Frost System schiitzt wirksam vor Eisbildung und
vermeidet das miihsame manuelle Abtauen sowohl im Gefrierfach als
auch im Kahlraum.

Sein Beliiftungssystem sorgt furr eine perfekte Zirkulation der kalten
Luft in beiden Fachern und verhindert so die Eisbildung.

Eiswiirfel*

Flillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese in
das Gefrierfach.

Verwenden Sie unter keinen Umstdnden scharfe oder spitzen Werkzeuge,
um das Eis zu I6sen.

Die Menge an Lebensmitteln, die pro 12 und 24 Stunden eingefroren
werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

" Dieses Produkt enthiilt 2/4 seitliche
. Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
- eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
. der Energieeffizienzklasse G

Einfach zugdnglicher Einsatz*

Der Gefriereinsatz ist praktisch fir einen einfachen Zugriff auf haufig
verwendete Produkte, zum Einfrieren oder Lagern von Resten oder
kleinem Gefriergut.*

Schubladen, Kérbe und Ablageficichen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im Kiihlfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkémmlichen Gliihlampen erméglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

*Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

**Unabhéangig getestet durch die IMSL (Industrial Microbiological Services

Ltd, UK) gemal ISO 22196

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erh6hung der Lagerkapaczitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf
den Gittern / Ablagefidchen korrekt schlief3t.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Was tun, wenn... Mégliche Ursachen Abhilfe

Die Bedientafel ist Das Gerat kdnnte in der Betriebsart Ein/ Schalten Sie das Gerat mit Taste 1 ein.
ausgeschaltet, das Gerat ¢ Standby sein. ¢ Stellen Sie sicher, dass:

funktioniert nicht. Das Gerat kann ein Problem mit der «  kein Stromausfall vorliegt

Stromversorgung haben. «  obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
; ; zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerats ermdglicht)
die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im Haushalt
‘ funktionieren
.+ dass das Netzkabel nicht beschédigt ist.

Die Innenbeleuchtung Die Lampe muss moglicherweise Wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.
funktioniert nicht. ausgetauscht werden.

Das Gerat konnte in der Betriebsart Ein/ Schalten Sie das Gerat mit Taste 1 ein.
i Standby sein. :

Die Temperatur in den . Es kénnen verschiedene Griinde . Stellen Sie sicher, dass:

Fachern ist nicht niedrig i vorliegen (siehe "Abhilfe"). i « obdieTuren korrekt schlieBen
genug. « das Gerat nicht neben einer Warmequelle aufgestellt ist

i« die eingestellte Temperatur ausreichend ist
.« die Luftzirkulation durch die Belliftungséffnungen im unteren
Geréteteil nicht behindert wird.

Die vordere Gerdtekantein | Es liegt keine Storung vor. Hierdurch i Keine Gegenmafinahme nétig.
Hohe der Turdichtungist | wird die Bildung von Kondenswasser
warm. ¢ verhindert.
Ein akustisches Signal . Alarm Tiir offen ¢ SchlieBen Sie die Tlren des Produktes, um das akustische Signal zu
ertont. ¢ Wird aktiviert, wenn eine Tir zu lange | deaktivieren.
i offen steht. ‘
© Stromausfall-Alarm ¢ Vor der Deaktivierung des akustischen Signals empfiehlt es sich, auf
i Es wird aktiviert, bei langerem i die auf die Gefrierfachtemperatur-LEDs zu achten. Hierbei handelt
i Stromausfall und fiihrt zu einer i es sich um die hochste Temperatur, die wéhrend des Stromausfalls
i Temperaturerhhung im Kihlfach. i im Gefrierfach erreicht wurde. Zum Abstellen des Alarmtons kurz die
" Hinweis: Bis zur Deaktivierung des : Taste "Stopp Alarm" driicken. Nach Druck auf diese Taste zeigt die
¢ Stromausfallalarms kann keine andere . Temperatur-LED wieder die eingestellte Temperatur an. Wenn der
© Temperatur fiir das Produkt eingestellt ¢ Gefrierraum noch nicht die optimale Lebensmittellagertemperatur
. werden. . erreicht hat, kann der Temperaturalarm des Gefrierfachs aktiviert

¢ werden (siehe Temperaturalarm des Gefrierfachs). Priifen Sie die

i Lebensmittel vor dem Verzehr..

. Temperaturalarm des Gefrierfachs | Durch Driicken von Taste 1 oder Taste 6 wird der akustische Alarm

i Der Temperaturalarm des Gefrierfachs : abgestellt.

: zeigt an, dass das Gefrierfach nicht die

i optimale Temperatur erreicht hat. Dies

i kann auftreten: beim ersten Gebrauch,

d | nach dem Abtauen und/oder Reinigen,

¢ falls groBe Mengen an Lebensmitteln in :

¢ den Gefrierraum eingelegt werden oder
¢ wenn die Gefrierraumtir nicht korrekt
: geschlossen wurde.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen

finden Sie unter:
[ [ «  Besuchen Sie unsere Website docs.hotpoint.eu und parts-selfservice.whirlpool.com
el =+ Verwenden Sie den QR-Code
5_; «  Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
[ ] Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.
Die Kennzeichnung enthdlt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu

Datenbankportal ermoglicht.
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Guide rapide
MERCI D’AVOIR ACHETE UN
PRODUIT HOTPOINT-ARISTON
Afin de profiter d'une assistance compléte, veuillez
=) enregistrer votre produit sur
www.hotpoint.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d'utiliser I'appareil.

1RE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant

de brancher I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a I'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modéle, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

Température du réfrigérateur / Veille
Réglage du voyant de température
Témoin de réfrigérateur

Voyant Alarme

Témoin de Congélateur

Alarme de Température / Arrét du

ouhwbh=

1 2 34 56
2 A
TOTAL NO FROST n U =R
M 3sec. * *.* A\ 3sec.

congélateur

REGLAGE DES TEMPERATURES
Appuyez sur le bouton Refrigerator (Réfrigérateur) lsl pour régler une
température différente dans le compartiment réfrigérateur.
Le réglage recommandé pour le compartiment Réfrigérateur est MED
(moyen)

[ ]
Appuyez sur le bouton Freezer (Congélateur) B pour régler une
température différente dans le compartiment congélateur.
Le réglage recommandé pour le compartiment Congélateur est MED

LA MOINS FROIDE

MOYENNE

TEMP. LA PLUS FROIDE

FAST FREEZING
(CONGELATION RAPIDE)

\
3
3

=3

* ok

Marche

)
'
i

* Disponible sur certains modéles uniguement

I\ ON/STAND-BY (MARCHE/VEILLE)

Appuyez sur le bouton Température du réfrigérateur E
pendant 3 secondes pour allumer 'appareil en veille.
En mode Veille, la lumiéere dans le compartiment réfrigérateur ne
s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la touche pour
réactiver I'appareil.

Pour éviter une augmentation du gaspillage alimentaire, consultez
les réglages et le temps de stockage recommandés dans le Manuel de
l'utilisateur en ligne.

FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)

Afin de conserver au mieux vos aliments, utilisez la fonction
Congélation rapide avant de mettre une grande quantité d'aliments
dans le compartiment du congélateur.

Appuyez sur le bouton (6) jusqu'a ce que les trois voyants soient
allumés pour régler la fonction.

La fonction s'éteint automatiquement aprées 26 heures, ou
manuellement en sélectionnant une température de congélateur
différente.

Remarque : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments

qui sont déja congelés. Pour optimiser la vitesse de congélation, les tiroirs
peuvent étre enlevés et les aliments peuvent étre placés directement sur le
fond du compartiment.
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COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Distribution d'air a flux multiples

Le flux multiple aide a répartir uniformément l'air froid dans la cavité
pour une meilleure conservation des aliments. Les aliments peuvent
étre placés sur n'importe quelle étageére de I'appareil. Veuillez faire
attention a ne pas obstruer les bouches d'aération en assurant ainsi le
mouvement libre de I'air.

* Disponible sur certains modéles uniquement

Légende

ZONE MOINS FROIDE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, le lait, les
produits laitiers, la charcuterie, les yaourts, les pates a
base de farine.

ZONE/BAC LE PLUS FROID
Recommandé pour la conservation des viandes froides,
des desserts, du poisson et de la viande.

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuit

Les limites de charge sont déterminées par la construction particuliére
(paniers, contenants, volets, tiroirs, tablettes, etc) ou les limites de charge
sont déterminées par des limites de charge naturelles.

Humidity Control (Contréle de I'humidité)*

Sélecteur du niveau d'humidité dans le bac a fruits et Iégumes : faire
coulisser le sélecteur pour ajuster le bon niveau d'humidité pour la
meilleure préservation des aliments que vous y stockez.

@ < )
B sgiginﬂD Humidity Control H |
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Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

d i classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Systéme de refroidissement Total No Frost

Le systeme Total No Frost empéche efficacement la formation de
givre, en évitant I'ennui d'un dégivrage manuel a la fois dans le
compartiment congélateur et réfrigérateur.

Son systéme de ventilation fournit une parfaite circulation de I'air froid
dans les deux cavités, en évitant ainsi la formation de glace.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur.

N'utilisez jamais d'objets tranchants ou pointus pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en 12 et 24 heures est
inscrite sur la plaque signalétique.

INFORMATIONS GENERALES

© Ce produit contient 2/4 sources lumineuses

. latérales de classe d'efficacité énergétique F

i et une source lumineuse supérieure de classe
i énergétique G

- Ce produit contient une source lumineuse
| supérieure de classe d'efficacité énergétique G

Plateau a accés rapide *

Le plateau du congélateur est utile pour accéder facilement aux
produits utilisés fréquemment, congeler ou simplement pour
conserver les restes ou les petits objets.*

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systeme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un
éclairage a LED, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

* Disponible sur certains modéles uniquement

** Indépendamment testé par IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,

UK) en se conformant a la norme ISO 22196

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
bacs.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée aprés avoir replacé les
aliments sur les grilles/tablettes.
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DEPANNAGE

Que faire si...

Causes possibles

Solutions

Le panneau de commandes

est éteint, 'appareil ne
fonctionne pas.

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

La température a l'intérieur
des compartiments n'est
pas assez basse.

Le pourtour frontal de

I'appareil, au niveau du joint :
de porte, est chaud.

. Il peut y avoir plusieurs causes (voir
i «Solutions »).

L'appareil peut étre en mode Marche/
Veille.

Il se peut que I'alimentation de I'appareil
présente une anomalie.

Il se peut que I'ampoule ait besoin d'étre
remplacée.

i Cedci est tout a fait normal. Cela

. Alarme de porte ouverte
. Elle s'active lorsque la porte reste
ouverte trop longtemps.

. Alarme de température du
. compartiment congélateur

i Alarme Coupure de courant

i Elle est activée en cas d'une panne de
i courant prolongée qui se traduit par

i une augmentation de la température du :
i compartiment congélateur.

¢ Remarque : Vous ne pouvez pas régler une :
i autre température jusqu'a ce que l'alarme
i de panne soit désactivée.

L'alarme de température du
compartiment congélateur indique que
la température dans le compartiment
n'est pas optimale. Cela peut se

d | produire : lors de la premiére utilisation, :
i aprés le dégivrage et/ou le nettoyage,
i si une grande quantité d'aliments est

placée dans le congélateur, ou si la
porte du congélateur n'a pas été fermée
correctement.

. L'appareil peut étre en mode Marche/
: Veille.

* Disponible sur certains modeéles uniquement

- Activez l'appareil a I'aide de la touche 1.

Vérifiez les points suivants :

« iln'y apasde coupure de courant

« lafiche est correctement insérée dans la prise et que l'interrupteur
bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la position correcte (c.-
a-d. qu'il permet a l'appareil d'étre alimenté)

e les dispositifs de protection de l'installation électrique du foyer

fonctionnent correctement
« le cable d'alimentation n'est pas sectionné.

Contactez le Service aprés-vente agréé.

. Activez I'appareil a l'aide de la touche 1.

i Vérifiez les points suivants :
i« les portes ferment correctement

«  l'appareil n'est pas situé pres d'une source de chaleur

i« latempérature programmée est adéquate
i« rienn'obstrue la circulation d'air par les bouches situées en bas de

l'appareil.

¢ Aucune action n'est requise.
empéche la formation de condensation. :

i Fermezla porte de I'appareil pour désactiver le signal sonore.

i Avant de désactiver le signal sonore, nous vous conseillons de
i préter attention aux voyants de température du congélateur,
i qui correspondent a la température maximale atteinte dans le

compartiment congélateur pendant la coupure de courant. Appuyez

¢ sur la touche « Arrét alarme » pour désactiver le signal sonore. Apres
avoir appuyé sur la touche, le voyant de température indique une

nouvelle fois les températures réglées. Si le compartiment congélateur

. n'apas encore atteint sa température de conservation optimale,
¢ l'alarme de température peut étre activée (voir Alarme de température
¢ du compartiment congélateur). Vérifiez les aliments avant de les

consommer.

¢ En appuyant sur le bouton 1 ou 6, I'alarme sonore est déclenchée.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de
rechange et les informations supplémentaires sur le produit :

P P
| | - Envisitant nos sites web docs.hotpoint.eu et parts-selfservice.whirlpool.com
«  Enutilisant le code QR
F.; - - Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de l'appareil.
n Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette

énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Snelgids
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ HOTPOINT-ARISTON PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.hotpoint.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

Temperatuur / Stand-By koelkast
Indicator temperatuurinstelling
Indicator koelkast
Alarmcontrolelampje

Indicator vriezer

Temperatuur / Stop Alarm vriezer

ouhwn=

TOTAL NO FROST

I
(DSsecA *'*.*

INSTELLEN VAN DE TEMPERATUREN

Druk op de toets lal van de koelkast om een andere temperatuur in te
stellen in het koelvak.

De aanbevolen instelling voor het koelvak is MED

=
Druk op de toets B van de vriezer om een andere temperatuur in te
stellen in het vriesvak.

De aanbevolen instelling voor het vriesvak is MED

MINST KOUD

|
GEMIDDELD
|

KOUDSTE TEMP

FAST FREEZING
(SNELVRIEZEN)

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

I\ AAN/STAND-BY

Druk 3 seconden lang op de temperatuurtoets E van de
koelkast om het apparaat in stand-by te zetten.
In de stand-by modus gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

FAST FREEZE (SNELVRIEZEN)

Gebruik de functie Snelvriezen voordat u een grote hoeveelheid
etenswaren in de vriezer plaatst, zodat de etenswaren optimaal
worden bewaard.

Druk op de toets (6) tot alle drie de ledlampjes branden om de functie
in te stellen.

De functie wordt na 26 uur automatisch uitgeschakeld, of kan
handmatig worden uitgeschakeld door een andere vriestemperatuur
te kiezen.

Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar. De laden kunnen worden verwijderd en het voedsel
kan rechtstreeks op de bodem van het vak worden geplaatst om de
koelsnelheid te optimaliseren.
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VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

KOELKASTCOMPARTIMENT

Multiflow-luchtverdeling

Multiflow helpt om de koude lucht in de koelkast gelijkmatig te
verdelen zodat etenswaren langer goed blijven. Etenswaren kunnen
op elk schap van het apparaat worden geplaatst. Let erop dat de
ventilatieopeningen voor de luchtverdeling niet worden geblokkeerd,
zodat de luchtstroom vrij kan bewegen.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Legenda

MATIGE KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE

Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
dagelijkse etenswaren, delicatessen, yoghurt, pasta's en
deeg op basis van bloem.

KOUDSTE ZONE/LADE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis.

- LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen
De maximale hoeveelheid etenswaren wordt bepaald door de constructie
(manden, houders, kleppen, laden, schappen etc.) of door de natuurlijke
grenzen aan de belasting.

Humidity Control (Vochtregelaar)*

Keuzeschakelaar van de vochtigheidsgraad in de fruit & groentelade:
schuif met de keuzeschakelaar om de juiste vochtigheidsgraad in te
stellen om het voedsel op de beste manier te bewaren.

@ R TTITT 2
| lizié w VHD Humidity Control H |
Vegetablef) - o o o 0 o o o (Fuit
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Lichtsysteem (afhankelijk van model)

VRIESVAK

Total No Frost-systeem

Het Total No Frost-systeem voorkomt ijsvorming effectief. Geen gedoe
meer met handmatig ontdooien van de vriezer en de koelkast.

Het ventilatiesysteem zorgt voor een perfecte circulatie van

koude lucht in beide compartimenten, waardoor ijsvorming wordt
voorkomen.

lsblokjes*

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak.

Gebruik nooit puntige of scherpe voorwerpen om het ijs te verwijderen.

De hoeveelheid verse etenswaar die in 12 en 24 uur kan worden ingevroren,
staat aangegeven op het typeplaatje.

ALGEMENE INFORMATIE

Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
. zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
. lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
: energie-efficiéntieklasse G

Makkelijk toegankelijke lade*

De vrieslade is handig om gemakkelijk toegang te krijgen tot
veelgebruikte producten en om restjes of kleine items in te vriezen of
te bewaren*

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids.

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken.

AFDANKEN

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

** Onafhankelijk getest door IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) volgens ISO 22196

DE LADEN VERWIJDEREN

Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer
opslagcapatciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
gebruikt.

Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/
platen is geplaatst.
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken

Oplossingen

i Het apparaat kan in Aan/Standby-
modus staan.

Er kan een probleem zijn met de
stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

Het interieurlampje werkt
niet.

Het lampje moet mogelijk vervangen
worden.

. Het apparaat kan in Aan/Standby-
: modus staan.

. Controleer of:
i « dedeuren goed sluiten

. Dit kan verschillende oorzaken hebben
i (zie'Oplossingen’).

De temperatuur binnenin
de compartimenten is niet
laag genoeg.

De voorste rand van

het apparaat, bij de
afdichtingen van de deur,
is heet.

Dit is geen defect. Hierdoor wordt de
vorming van condens voorkomen.

© Voor het uitschakelen van het geluidssignaal de deuren van het

© Alarm deur open

i lange tijd open blijft.

© Het is raadzaam om voor het uitschakelen van het geluidssignaal de

i led's vriezertemperatuur te controleren, want die komen overeen

i met de hoogste temperatuur die tijdens de stroomuitval in het

i diepvriescompartiment werd bereikt. Druk kort op de toets "Stop

i Alarm" om het geluidssignaal uit te schakelen. Nadat er op de knop

¢ is gedrukt geven de led's vriezertemperatuur weer de ingestelde

i temperatuur weer. Als de optimale temperatuur voor de conservering
¢ van levensmiddelen in het vriesvak nog niet is bereikt kan het

: temperatuuralarm geactiveerd worden (zie temperatuuralarm).

¢ Voordat het wordt opgegeten het voedsel controleren.

Door op knop 1 of 6 te drukken, wordt het geluidsalarm gesnoozed.

. Blackout-alarm

i Wordt ingeschakeld bij een langdurige
i stroomstoring, wat een verhoging

i van de temperatuur van het vriesvak

i veroorzaakt.

¢ Opmerking: U kunt geen andere

i temperatuur voor het product

i instellen voordat het blackout-alarm is
: uitgeschakeld.

i Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i Het temperatuuralarm van het

¢ diepvriescompartiment duidt aan dat

i het compartiment niet de optimale

§ | temperatuur heeft. Dit kan gebeuren:
¢ bij het eerste gebruik, na ontdooien

. en/of reinigen, als grote hoeveelheden

: levensmiddelen in de vriezer worden

¢ geplaatst of als de deur van de vriezer

¢ niet goed gesloten is.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

- Schakel het toestel in met knop 1.

. Het wordt geactiveerd wanneer de deur

. Schakel het toestel in met knop 1.

Controleer of:

+ ergeen stroomstoring is

«  de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
de schakelaar voorziet het apparaat van spanning)

. de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken
- ... de voedingskabel niet is gebroken.

Neem contact op met de erkende klantenservice.

het apparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een warmtebron

i+ deingestelde temperatuur voldoende is
i« deluchtcirculatie via de ventilatieroosters op de onderkant van

het apparaat niet belemmerd wordt.

Een oplossing is niet nodig.

product sluiten.

Bedrijfsregels, standaarddocumentatie, het bestellen van reserveonderdelen en aanvullende

productinformatie vindt u op:

[=lipl

Gebruik makend van de QR-Code

apparaat staan.

https://eprel.ec.europa.eu.

Op onze website docs.hotpoint.eu en parts-selfservice.whirlpool.com

Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het

u De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-code die op het energielabel aangegeven
is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op
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Guida rapida
GRAZIE PER AVER ACQUISTATO
@\ UN PRODOTTO HOTPOINT - ARISTON
Z= ) Perricevere un‘assistenza pit completa, registrare il
prodotto su www.hotpoint.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le

istruzioni di sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).
Se viene emesso il segnale acustico, significa che € intervenuto
I'allarme di temperatura: premere il tasto per disattivare I'allarme
acustico.

_
- N9
w
SN
(Oa]
o)

Temperatura frigorifero / Stand-by
Impostazione indicatore temperatura
Indicatore frigorifero

Indicatore di allarme

Indicatore congelatore

Temperatura congelatore / Stop Alarm

ouhwn=

TOTAL NO FROST

IMPOSTAZIONE TEMPERATURA

Premere il pulsante frigorifero E per impostare una temperatura
diversa nel comparto frigorifero.

L'impostazione consigliata per il comparto frigorifero &€ MED
[ ]
Premere il pulsante congelatore Bl per impostare una temperatura
diversa nel comparto congelatore.
Limpostazione consigliata per il comparto congelatore é MED

MENO FREDDA

|
MEDIA
|

TEMP PIU FREDDA

FAST FREEZING
x % >k (CONGELAMENTO RAPIDO)

Ouwene @0

* Disponibile solo su alcuni modelli

I\ ON/STAND-BY

Premere il pulsante temperatura frigorifero &l per 3 secondi per
impostare l'apparecchio su stand-by.
Quando l'apparecchio & in stand-by, la luce del comparto frigorifero
non si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

Per evitare un incremento degli scarti alimentari, consultare le
impostazioni e i tempi di conservazione consigliati nel manuale d'uso
online.

FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

Per conservare al meglio, utilizzare la funzione Congelamento Rapido
prima di inserire una grande quantita di alimenti nella cavita del
congelatore.

Premere il tasto (6) fino a quando tutti e tre i led sono accesi per
impostare la funzione.

La funzione si spegne automaticamente dopo 26 ore, 0 manualmente
selezionando diverse temperature del congelatore.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.
Per ottimizzare la velocita di congelamento, é possibile rimuovere il
cassetto e collocare gli alimenti direttamente sul fondo del comparto.
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COME CONSERVARE ALIMENTI E BEVANDE FRESCHI

=]

COMPARTO FRIGORIFERO

Ventilazione aria multiflusso

Il multiflow aiuta a distribuire uniformemente I'aria fredda nella

cavita per una migliore conservazione degli alimenti. Gli alimenti
possono essere collocati su qualsiasi ripiano dell'apparecchio. Si prega
di prestare attenzione a non ostruire le bocchette di distribuzione
dell'aria, garantendo cosi la libera circolazione della stessa.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Legenda

ZONA FRESCA MINORE
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Suggested for the storage of cheese, milk, daily food,
delicatessen, yogurt, flour-based pastas & doughs.

ZONA DI MASSIMO FREDDO/CASSETTO
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne.

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti

I limiti di carico dipendono dalla costruzione dell'apparecchio (cestelli,
contenitori, antine, cassetti, ripiani, ecc.), o dalla capienza massima.

Humidity Control (Comando umidita)*

Selettore del livello di umidita nel cassetto frutta e verdura: far
scorrere il selettore per impostare il livello di umidita ottimale per la
conservazione degli alimenti contenuti.

8

S (—)
% e 0|0 o | |

o 00 0 oC)rui
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Sistema di illuminazione (in base al modello)

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa con classe di efficienza energetica G

| | Questo prodotto contiene una sorgente
4! i luminosa con classe di efficienza energetica G

COMPARTO CONGELATORE

Sistema Total No Frost

Il sistema Total No Frost previene efficacemente la formazione di
ghiaccio, evitando il fastidio dello sbrinamento manuale sia nella cavita
del congelatore sia in quella del frigorifero.

Il suo sistema di ventilazione fornisce una perfetta circolazione dell'aria
fredda in entrambe le cavita evitando cosi I'accumulo di ghiaccio.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore.

In nessun caso utilizzare oggetti appuntiti o taglienti per rimuove il
ghiaccio.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in 12 e 24 ore &
riportata sulla targhetta matricola.

Cassetto accesso facile

INFORMAZIONI GENERALI

: Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

. luminose laterali con classe di efficienza
: energetica F e una sorgente luminosa

: superiore di classe energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

Il cassetto congelatore é utile per accedere facilmente ai prodotti di
uso frequente, per congelare o semplicemente per conservare gli
alimenti non consumati o piccole porzioni.*

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

* Disponibile solo su alcuni modelli

** Risultato di test indipendenti di IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) condotti secondo la norma ISO 22196

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso l'esterno fino a fondo corsa, sollevarli leggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.
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ANOMALIE E RIMEDI

Cosa fare se... Possibili cause Soluzioni

Il pannello comandi & . L'apparecchio potrebbe essere in . Attivare l'apparecchio con il tasto 1.
spento, 'apparecchionon | modalita On/Standby. ¢ Verificare che:

funziona. Puo essere presente un problema di « nonvisia un’interruzione di corrente

La luce interna non
funziona.

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

Il lato anteriore
dell'apparecchio, in
corrispondenza della
guarnizione della porta, &
molto caldo.

i Allarme di porta aperta
. Siattiva quando la porta rimane aperta
: alungo.

- Allarme black out

¢ Nota: fino a quando non viene disattivato

i l'allarme di black out, non e possibile ‘ ! ' ane a9 Ol -rature
- impostare una temperatura differente per .~ Ottimale per la conservazione degli alimenti, & possibile che si attivi

- l'apparecchio. . l'allarme temperatura (vedere la sezione “Allarme di temperatura

i Allarme di temperatura comparto
i congelatore

i Questo allarme indica che il comparto
i congelatore non si trova alla

i temperatura ottimale. Questo puo

i accadere: al primo utilizzo, dopo lo

¢ sbrinamento e/o la pulizia, in caso

¢ di congelamento di grandi quantita
¢ dialimenti o quando la porta del

i congelatore non & stata chiusa

. perfettamente.

alimentazione dell'apparecchio. « laspinasia ben inserita nella presa di corrente e che l'interruttore

bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consente l'alimentazione
dell'apparecchio);

« le protezioni dell'impianto elettrico dell’'abitazione siano

‘ funzionanti

.« il cavo dialimentazione non sia danneggiato.

Puo essere necessario sostituire la spia. Rivolgersi al Servizio Assistenza autorizzato.

L'apparecchio potrebbe essere in i Attivare l'apparecchio con il tasto 1.
: modalita On/Standby. :

. Le cause possono essere diverse (vedere | Verificare che:
. “Rimedi”). 5

: le porte si chiudano correttamente;

i« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
‘ la temperatura impostata sia adeguata;

{« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla

: base dell'apparecchio non sia ostruita.

¢ Non si tratta di un difetto. Impedisce la | Non ¢ richiesta alcuna soluzione.
. formazione della condensa. ;

i Chiudere le porte per disattivare l'allarme acustico.

i Prima di disattivare il segnale acustico, si consiglia di prestare

i Siattiva quando un'interruzione i attenzione ai led temperatura Congelatore, corrispondenti alla

i prolungata della corrente elettrica causa i massima temperatura raggiunta nel comparto congelatore durante
i un aumento della temperatura nel i il black out. Premere brevemente il tasto “Arresto allarme” per

i comparto congelatore. i disattivare il segnale acustico. Dopo aver premuto il pulsante, il led

¢ della temperatura mostra nuovamente le temperature impostate.
¢ Se il comparto congelatore non ha ancora raggiunto la temperatura

: comparto congelatore”). Controllare lo stato degli alimenti prima di
procedere al loro consumo.

: Premendoil tasto 1 o il tasto 6, I'allarme acustico viene disattivato.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre

— - iNnformazionisul prodotto possono essere reperite:
| | - Visitando il nostro sito web docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
« Usareil QR-Code
F.; - - Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
prodotto.
n | dati del modello possono essere richiamati usando il QR-Code riportato sull'etichetta energetica. Letichetta

include anche l'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della banca dati

https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia rdapida

GRACIAS POR COMPRAR UN

PRODUCTO HOTPOINT - ARISTON

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.hotpoint.eu/register

=D

. ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automdticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una sefal acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el botéon para apagar las alarmas acusticas.

\g&
> ---

'
'
RN
H O
(D 3sec. *

TOTAL NO FROST

=
: * A\ 3sec.

1. Temperatura del frigorifico/Modo de
espera

2. Ajuste del indicador de temperatura

3. Indicador del frigorifico

4. Indicador de alarma

5. Indicador del congelador

6. Temperatura del congelador/

Desactivacién de la alarma

CONFIGURACION DE LAS TEMPERATURAS
Pulse el botén del frigorifico E para ajustar una temperatura diferente
en el compartimento del frigorifico.

La configuracién recomendada para el compartimento del frigorifico es
MED

==
Pulse el botén del congelador Bl para ajustar una temperatura
diferente en el compartimento del congelador.
La configuracién recomendada para el compartimento del congelador es

TEMPERATURA MENOS FRIA

MEDIA

TEMPERATURA MAS FRIA

FAST FREEZING (CONGELACION
RAPIDA)

* Disponible solo en determinados modelos

I\ ENCENDIDO/EN ESPERA

Pulse el botén de temperatura del frigorifico E durante 3
segundos para poner el aparato en modo de espera.
En el modo de espera, la luz del compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botén brevemente para volver a activar el
aparato.

Para evitar un aumento del desperdicio de alimentos, consulte la
configuracién recomendada y el tiempo de conservacién en el manual del
usuario en linea.

FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

A fin de optimizar la capacidad de conservacién de los alimentos,
utilice la funcién de congelacion rapida antes de colocar una gran
cantidad de alimentos en el compartimento del congelador.
Pulse el botdn (6) hasta que los tres ledes estén encendidos para
ajustar la funcion.

La funcidn se desactiva automaticamente transcurridas 26 horas,
o manualmente seleccionando una temperatura del congelador
diferente.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados. Para optimizar la velocidad de congelacion, se pueden
extraer los cajones y colocar los alimentos directamente en la parte inferior
del compartimento.
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COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Distribucion de aire de flujo multiple

El flujo multiple ayuda a distribuir uniformemente el aire frio en la
cavidad para una mejor conservacién de los alimentos. Los alimentos
se pueden colocar en cualquier estante del aparato. Procure no
obstruir los conductos de distribucion de aire para garantizar su libre
circulacion.

* Disponible solo en determinados modelos

Leyenda

ZONA MENOS FRIA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos de consumo diario, delicatesen, yogures,
pastas y masas a base de harina.

ZONA O CAJON MAS FRIO
Recomendada para la conservacion de fiambre, postres,
carney pescado.

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
- (Zona frio max.)

Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados

Los limites de carga estdn determinados por la disposicion particular
(cestas, recipientes, solapas, cajones, estantes, etc.), o los limites de carga
estdn determinados por los limites de carga natural.

Humidity Control (Control de humedad)*

Selector del nivel de humedad en el cajon de frutas y verduras:
deslice el selector para ajustar el nivel correcto de humedad para la
conservacién 6ptima de los alimentos que almacene.

@ < )
B sgiginﬂD Humidity Control H |
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Sistema de iluminacién (en funcién del modelo)

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Sistema Total No Frost

El sistema Total No Frost previene eficazmente la formacion de

hielo y evita el engorro de tener que descongelar manualmente el
compartimento del congelador y del frigorifico.

Su sistema de ventilacion proporciona una perfecta circulacién de aire
frio en ambos compartimentos, lo que evita la formacién de hielo.

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador.

No utilice objetos puntiagudos o cortantes para sacar el hielo bajo ninguna
circunstancia.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en 12 y 24 horas
se indica en la placa de caracteristicas.

INFORMACION GENERAL

. Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

. laterales con una clase de eficiencia energética
: Fy una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Bandeja de facil acceso*

La bandeja del congelador es util para acceder facilmente a los
productos mas usados, para congelar o simplemente almacenar restos
o productos pequenos.*

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacién del interior del compartimento refrigerador
utiliza luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacioén con
las bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracién deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

* Disponible solo en determinados modelos

** Probado independientemente por IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) utilizando la norma ISO 22196

COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Aseglirese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las bandejas/rejillas.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones Soluciones
El panel de control estd - Puede que el aparato esté en modo - Active el electrodoméstico con el botén 1.
desconectado, el aparato no : Encendido/En espera. Asegurese de que:
funciona. Es posible que se haya producido un «  no haya un fallo de corriente
problema de alimentacion eléctrica. « el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor

bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
‘ decir, permita que el aparato reciba alimentacién)
« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico
funcionan correctamente
- el cable de alimentacion no esté roto.

La luz interior no funciona. Puede que se tenga que sustituir laluz. | Pdngase en contacto con un centro de asistencia técnica autorizado.

¢ Puede que el aparato esté en modo ¢ Active el electrodoméstico con el boton 1.
i Encendido/En espera. :
La temperatura en interior | Esto puede deberse a diversas razones | Asegurese de que:
de los compartimentos no | (consulte «Solucionesy). i« las puertas cierren correctamente
es suficientemente baja. - el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor
i« latemperatura ajustada es adecuada
i« lacirculacién del aire a través de las ranuras de ventilacién en la
base del aparato no esté obstruida.

El borde delantero del No se trata de un defecto. Evita que No es necesario realizar ninguna accién.

aparato, en la junta del pueda formarse condensacion.

resbaldn de la puerta, esta

caliente.

Suena una sefal acustica. | Alarma de puerta abierta ¢ Cierre las puertas del producto para desactivar la sefial acustica.

¢ Se activa cuando la puerta permanece
: abierta durante mucho tiempo.

© Alarma de corte del suministro © Antes de desactivar la alarma acustica, se recomienda prestar atencion

i Se activa en caso de que se produzca i alos LED de temperatura del congelador, que se corresponde con la

¢ una falta de suministro prolongada i temperatura mas alta alcanzada en el compartimento del congelador
i que pueda causar un aumento de la i durante el corte de corriente. Pulse el boton de desactivacion de la

. temperatura del compartimento del i alarma brevemente para desactivar la sefial acUstica. Después de

© congelador. ¢ pulsar el botdn, el LED de temperatura volvera a mostrar el ajuste de

| Nota: No se puede establecer una temperatura. Si el compart.i[ne’nto. del congelador no ha'alcanzado la

| temperatura distinta para el producto . temperatura de conservacion optima, puede que se active la alarma

© hasta que la alarma de corte del ¢ de temperatura del compartimento del congelador (consulte «Alarma
¢ suministro no se desactive. i de temperatura del compartimento del congelador»). Compruebe que
' ¢ los alimentos estén en condiciones antes de consumirlos.

¢ Alarma de temperatura del ¢ Presionando el botdn 1 o el 6, la alarma acustica se apaga.
 compartimento del congelador ‘
La alarma de temperatura del
compartimento del congelador indica
que el compartimento no se encuentra
a la temperatura éptima. Puede ocurrir:

d | cuando se utiliza por primera vez

i aparato, después de descongelarlo

i o limpiarlo, si se introduce una gran
cantidad de alimentos en el congelador
o cuando la puerta del congelador no se
ha cerrado correctamente.

* Disponible solo en determinados modelos

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,

— -y Mediante alguna de las siguientes formas:
| | - Visitando nuestra pagina web docs.hotpoint.eu y parts-selfservice.whirlpool.com
« Usando el QR-Code
F.; - «  También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio posventa (consulte el nimero de teléfono
en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio posventa, deberd indicar los
codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
n Puede acceder a la informacion del modelo mediante el cédigo QR que aparece en la etiqueta energética. La

etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la siguiente
base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia Radpido

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM

PRODUTO HOTPOINT - ARISTON

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.hotpoint.eu/register

- PT

A Leia as instrucoes de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustragées na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
SONoros.

Temperatura do frigorifico / Stand By
Definicao do indicador de temperatura
Indicador do frigorifico

Indicador do alarme

Indicador do congelador

Temperatura congelador/ Parar alarme

ouhwn=

TOTAL NO FROST

I
(DSsecA *'*.*

DEFINIR AS TEMPERATURAS
Prima o botéo do frigorifico E para definir uma temperatura diferente
para o compartimento do frigorifico.
A defini¢do recomendada para o compartimento do frigorifico é "MED"
(média)

==
Prima o botdo do congelador Bl para definir uma temperatura
diferente para o compartimento do congelador.
A defini¢do recomendada para o compartimento do congelador é "MED"
(média)

MENOS FRIA

|
MEDIA
|

TEMP. MAIS FRIA

FAST FREEZING
x % % (CONGELAGAO RAPIDA)

* Disponivel apenas em determinados modelos

I\ LIGADO/EM REPOUSO

Prima o botdo da temperatura do frigorifico E durante 3
segundos para ligar o aparelho no modo de repouso (stand-by).
Quando o aparelho estd em modo de repouso (Stand-By), a luz no
interior do compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de
novo o botao para tornar a ligar o aparelho.

Para evitar um aumento no desperdicio de alimentos, consulte a
configuragdo recomendada e o Tempo de Armazenamento no Manual do
Utilizador online.

FAST FREEZE (Congelacao rapida)

Para conservar os alimentos de forma ideal, utilize a fungédo de
Congelagdo Réapida antes de colocar uma grande quantidade de
alimentos no compartimento do congelador.

Prima o botdo (6) até que os trés LED se acendam, indicando que é
possivel selecionar a funcéo.

A funcao desliga-se automaticamente apds 26 horas, ou manualmente
selecionando uma outra temperatura do congelador.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos
jd congelados. Para otimizar a velocidade de congelacdo, as gavetas
podem ser retiradas e os alimentos colocados diretamente no fundo do
compartimento.
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E BEBIDAS

COMPARTIMENTO FRIGORIFICO

Distribuicao de ar multifluxo

A funcdo multifluxo ajuda a distribuir o ar frio uniformemente em
todo o compartimento, de forma a conservar melhor os alimentos. Os
alimentos podem ser colocados em qualquer uma das prateleiras do
aparelho. Tenha cuidado para ndo obstruir as aberturas da distribuicédo
de ar, garantindo assim o seu movimento livremente.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Legenda

ZONA MENOS FRESCA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes, massas a base de farinha
e massas.

GAVETA/ZONA MAIS FRIA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne.

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELAGCAO
(Max. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados

Os limites de carga tanto sdo determinados pela constru¢do especifica
(cestos, recipientes, abas, gavetas, prateleiras, etc.), como pelos limites de
carga naturais.

Humidity control (Controlo de humidade)*

Seletor do nivel de humidade na gaveta para frutas e legumes: deslize
o seletor para ajustar o nivel correto de humidade para uma melhor
conservagao dos alimentos armazenados.

@ < )
B sgiginﬂD Humidity Control H |
Vegeublef) - o o o 0 o o o (JFuit
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Sistema da luz (segundo o modelo)

Este produto contém uma fonte de luz da
. classe de eficiéncia energética G

: Este produto contém uma fonte de luz da
4| i classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Sistema Total No Frost
O sistema Total No Frost previne eficazmente a formacao de gelo,
evitando o incémodo do descongelamento manual tanto do

compartimento do congelador, como do compartimento do frigorifico.

O seu sistema de ventilacdo fornece a circulacao ideal de ar frio em
ambos os compartimentos evitando, assim, a formacao de gelo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador.

Ndo utilize em caso algum, objetos afiados ou pontiagudos para remover
o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada em 12 e 24
horas encontra-se indicada na placa de caracteristicas.

INFORMAGCAO GERAL

. Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
. da classe de eficiéncia energética F e uma

. fonte de luz superior da classe de eficiéncia

i energética G

Este produto contém uma fonte de luz superior
i da classe de eficiéncia energética G

Tabuleiro de facil acesso*

O tabuleiro de congelagao é util para aceder facilmente aos produtos
que utiliza com maior frequéncia, congelados, para simplesmente
guardar as sobras de alimentos ou alimentos pequenos.*

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posigéo atual,
exceto se especificado de outra forma neste guia rdpido.

O sistema de iluminagdo no interior do compartimento do frigorifico
disp6e de lampadas LED, o que permite uma melhor iluminagéo
comparativamente com as lampadas tradicionais, bem como um
consumo de energia muito reduzido.

ELIMINACAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.

* Disponivel apenas em determinados modelos

**Testes independentes realizados pelo IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) de acordo com a norma ISO 22196

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumacéo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apds colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razdes possiveis Solugoes
O painel de controlo estd i O aparelho pode estar em modo Ligar/ : Ative o aparelho com o botéo 1.
desligado, o aparelho ndo Em espera. Certifique-se de que:
funciona. Pode existir um problema na fonte de «  nao ocorreu uma falha de energia
alimentacao do aparelho. « aficha estdinserida corretamente na tomada e o interruptor da

tomada (se existir) esta na posicdo correta (ou seja permite que o
: aparelho receba energia)
« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sdao
eficientes
- ocabode alimentacao nao esta danificado.

A luz interior nao funciona. Pode ser necessario substituir a Contacte um Centro de Assisténcia autorizado.
lampada.

i O aparelho pode estar em modo Ligar/ : Ative o aparelho com o botéo 1.

i Em espera.

A temperatura no interior | Isto pode dever-se a vérias causas i Certifique-se de que:

dos compartimentos ndao é | (consulte "Solugdes"). i« asportas fecham adequadamente

suficientemente baixa. - oaparelho néo estd instalado perto de uma fonte de calor
i«  atemperatura programada ¢ a adequada
i« acirculacado do ar através dos respiradouros existentes na base do

aparelho ndo se encontra obstruida.

A parte frontal do aparelho, : Isto ndo é um defeito. Isto evita a ¢ Nao é necessario qualquer solugao.

na parte do vedante da : formacao de condensacao. ;

porta, esta quente.

O sinal sonoro é emitido. i Alarme de porta aberta i Feche as portas do aparelho para desativar o sinal sonoro.

: Eativado quando uma porta fica aberta :
: durante muito tempo. :

. Alarme de Corte de Energia
i Eativado caso a falha de energia se

i Antes de desativar o sinal sonoro, preste atencdo as luzes LED de
: temperatura do congelador, que correspondem a temperatura mais

i prolongue, provocando um aumento  : elevada que o compartimento de congelador atingiu durante a falha
i de temperatura do compartimentode i de energia. Prima o botdo "Parar alarme" para desativar o sinal sonoro.
i congelador. i Apds premir o botéo, a luz LED de temperatura ird mostrar de novo a

i temperatura programada. Se o compartimento do congelador ainda

¢ ndo atingiu a temperatura ideal para conservar alimentos, o alarme do
i compartimento do congelador poderé ser ativado (consulte alarme

. de temperatura do compartimento do congelador). Verifique o estado
dos alimentos antes de os consumir.

Nota: Ndo poderd programar uma
i temperatura diferente, até que o alarme
i de falha de corrente seja desativado.

i Alarme de temperatura do
 compartimento do congelador

O alarme de temperatura do
compartimento do congelador indica
que o compartimento nao se encontra
na temperatura ideal. Quando: o

d | congelador é usado pela primeira

i vez, depois da descongelacdo e/ou

i limpeza, se forem colocadas, dentro
do congelador, grandes quantidades
de alimentos, ou, quando a porta do
congelador nao é fechada corretamente.

¢ Ao premir o botéo 1 ou o botéo 6, o alarme sonoro € silenciado.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Podera encontrar as politicas da empresa, documentacao padrao, pedido de pecas de reposicao e

— -y iNnformacoes adicionais sobre o produto:
| | - Visitando nosso site docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
. Utilizando o Cédigo QR
F.; - - Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os cédigos fornecidos na placa de identificagao
do seu produto.
n A informacéo relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o cédigo QR indicado na etiqueta energética. A

etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de
dados https://eprel.ec.europa.eu.
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Zuvtouog oényog
ZAZ EYXAPIZTOYME NOY ArOPAZATE ENA
NPOION HOTPOINT-ARISTON
la va Aafete mMAfpn TEXVIKNA UTTOOTAPLEN,
=) mopaKANOUUE VA KATAXWPICETE TN CUOKEUN GAG OTNV
1otooeAiba www.hotpoint.eu/register

. EL

A AwaBaoTe TIg 08Nyieg yla TNV ACPANEIA TPOGEKTIKA TIPIV

XPNOIOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NPQTH XPHXZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
TouAdxtoTov yia Vo wpeg Tpiv Tn cuvdéoete otnv mpila. TuveéoTe Tn
ouokeun otnv mpila, n Aettovpyia Eekivd autdpata. O1 Oeppokpaaieg
yta Tnv 1davikn Slatrpnon Twv Tpo@ipwy éxouv Rdn pubuioTei and To
gpyooTdoto.

A@OU EVEPYOTIOINOETE TN OUOKEUN, TIPETTEL VA TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG
HEXPL N BEpHOKPACIa VA YTACEL GTN OWOTH TIUH amoBrkeuong
TPOPIMWV YA HIa KAVOVIKA YEUATN oUOKeUN. TormoBeTHoTE TO
avTIRakTNEISIaKS GIATPO KATA TWV OCUWY OTOV AVEUICTHPA OTIWG
UTTOSEIKVUETAL OTN CUOKeLATia Tou giktpou (edv SiatiBetal). Eav
NXNOEL TO OKOUOTIKO Ora, AUTO ONPaAivel OTL el evepyomolnOei o
OLVAYEPUOC BEpUOKPATIAC: TTATHOTE TO KOUUTTI yia va S1aKOTTOUV Ol
nxnTikoi cuvayeppoi.

MINAKAX EAEMXOY
1. Ogppokpaocia Yuysiov/Avapovr
1 2 3 4 5 6 2. PuBuion évéeléng Bepuokpaciag
Do P 3. ‘Evdei€n puyeiou
E b : 4. 'Evbei€n ouvayeppol
o 5. ‘'Evdeién katayuéng
oo o 6. Osepuokpacia kataPUKTn/AlOKOTH
; : — i ouvaygpuol
: £ A
TOTAL NO FROST m oo o of - o
(D:isec. * .** /\3sec.
PYOMIZH OEPMOKPAZIQN I\ ENEPrOnoIHXH/ANAMONH

Matrote To Kouuni Tou Yuyeiou E yta va puBpiceTe S1aQOPETIKN
Beppokpacia otov OdAapo Tou Yuyeiovu.

H ouvviotwuevn puBuion yia tov BdAagio Tou Yuyeiou sivat MEXAIA

[ ]
MatAoTte To Koupmi tou katapuktn B yia va puBpicete SiapopeTikn
Beppokpacia otov OdAapo KataPukTn.

Juviotwuevn pubuion yia tov BdAauo tn¢ katdyuéng ivai n MEXAIA

* kK

NITOTEPO KPYO

|
MESAIA
|

YYXPOTEPH OEPMOKPAXIA

FAST FREEZING
(TAXEIA KATAYYZ=H)

* NlatiBetal pévo og opIopéva HOVTENT

MatnoTte 1o koupmi Bepuokpaciag Yuyeiov Il yia 3
OEUTEPONETTA YIa VA DECETE T CUCKEUN GE AVAUOVI).
‘Otav n ocuokeun BpiokeTal 0T A&IToupyia AVAUOVAG TO WS OTOV
BdAapo tou Yuyeiou dev avdel. Na TV amokataoTaon TN Aeltoupyiag
TNG OUOKEUNC, TMEOTE AL TO {610 KOUTTI.

[ta va amopuyeTe TNV abéNon Twv amoppIUUATWY TPOPIUWY, avaTpéETe
OTNV MPOTEIVOUEVN PUBUION Kal 0TOV XpOVo armoBnRKeuong oo eyxelpibio
Xxpriotn oto diadiktuo.

FAST FREEZE (TAXEIA KATAWY=H)

MNa va diatnpnBei oTNV KAAUTEPN KATAGTACN, XPNOILOTIOINOTE TN
Aertoupyia Tayeia katdpuén mpilv TomoBeToETE HEYAAN MOCOTNTA
TPOQipwv oTov BANAMO TOU KATAYUKTN.

MatrnoTe To Koupi (6) £wg OTOU AVAPOULV Kal Ol TPELG AUXVIEC Yla va
puBbuiocete Tn AetToupyia.

H Aeltoupyia amevepyoToLEiTal AUTOMATA UETA ATTO 26 WPEC 1
Xelpokivnta emAéyovtag SlagopeTikn Bepuokpacia katdypuéng.
Znueiwon: AMoQEVYETE TNV AUEDCN EMAPN TWV PPECKWY TPOPIUWY UE TA
noén kateuyuéva tpéeiua. lNa va BeAtiwoete v taxitnta katdypuéng,
UITOPEITE VA APAIPECETE TA CUPTAPIA KAl VA TOTODETHOETE TA TPOPIUA
armrevBeiag otov mubuéva touv BaAduou.
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NQ* NA ANOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOO®IMA KAI NOTA

YYTEIO

MoAAamAn Stavoun aépa

H moAAamAR Stavour) CUPBAAAEL TNV OLOIOPOPPN KATAVOUH TOU
KPUoU aépa otov BANAWO Yia KOAUTEPN GLUVTHPNON TPOPIHwWV.

Ta Tpo@Iua prmopouv va TomoBeTnOolv o€ omoloSATOTE PAPL TNG
ouoKeunc. MNpooéfte WoTe va PNV PPAlETE TOUC AEPAYWYOUS SIAVOUNRG
aépa dtao@ahifovtag £Tol TNV eAeVBePN KUKAOYOpPIa Tou.

* NatiBetal pévo os opIopéva OVTENA

Nelavta

MIKPH ZQNH WY=HZ

Mpoteivetal yia Tn UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
AVAYUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,
BoutUpou, papueradag

ZONH WY=ZHZ

Mpoteivetal yia tTnv amobnkeuon TupLwy, YAAAKTOG,
KaBnUEPIVWV @ayNTWV, VIENIKATEDEV, YIAOUPTIOU Kal Yid
Cupapikd Kal QOPN pe Baon to alevpl.

YYXPOTEPH ZQNH/ZYPTAPI
Mpoteivetal yia Tnv amoBrkeuon aANAVTIKWY,
emdopMIWY, Paplwv Kal KpEATOC.

- ZYPTAPIA KATAYYKTH

XYPTAPI ZONHX KATAWY=HX
(Meproxn peylotne Yo&ng)
Mpoteivetal yla va KataPu&ete vwma/payelpepéva

TPOPIUa
Ta épta poptiou kaBopifovtal amé T ouykekpluévn Kataokeur (kaAdoia,
Soxeia, mtepvyla, ouptdpla, pdela KAL) 1 Ta épta poptiou kaBopilovtal
and Ta PUOIKA 6pla TOU PopPTiou.

Humidity Control (EAeyxog vypaciag)*

EmAoyéag emméSou uypaciag 0To CUPTAPL PPOUTWV KAl AAXAVIKWV:
OUPETE TOV EMAOYEQA Yla Va puBuiceTe To owoTo emimedo vypaoiag ya
NV KaAUTEPN S1aTPNON TWV TPOPIHWV TTOU ATTOBNKEVETE.
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AlaKOTTNG PWTICHUOU (aVAAOYywE Pe TO HOVTEAO)

KATAYYKTHZ

T0otnua Total No Frost (Aev amarteitat amopuén)

To ocvotnua Total No Frost (O\ikry anoyuén) mpoAapavel tov
OXNHATIONS TTAYOU, Amo@eVyovTaAG TNV TAAAITTWpIa TG XElpoKivNTNG
anoyPuéng T600 0ToV KATAYUKTN 600 Kal Tov BANApo Tou Yuyeiou.
To cVoTnua e§aePIoPOU TTaPEXEL TENEID KUKAOPOpPIa KpUOU aépa Kal
oToug 6V0 BaAAPOUC, ATOPEVYOVTAG £TOL TOV OXNUATIONS TTdyou.

MayokuPor*

leuiote pe vepd TNV mayoOrikn katd 1a 2/3 kai TomoOeTrioTe TNV OTO
BaAapuo kataukTn.

X e Kaula mepImTwon unv xpnoIUOTIOIEITE KOPTEPA 1} LUTEPA QVTIKE(UEVA yia
Va aQalpECETE TA Taydkia.

H moodtnta vwrv Tpo@iuwy mou umopei va katayuyBei evtog 12 kat 24
WPWV avaypdPETal OTNV ETIKETA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV.

FENIKEX MTNAHPO®OPIEX

AUTO TO TTPOIOV TIEPIENEL 2/4 TAEUPIKEG
| QWTEIVEG TTNYEG evepyelaknic KAdong F kat pia
| QTEWVI] TINYI} EMAVW EVEPYEIAKNG kAdong G

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEL LIa PWTEIVH TTNYH
| EMAVW EVEPYEITKTG KAdong G

Aiokog ebKkoAng npooPaonc*

O &iokog kaTaPuéng ival xprolpog yia eUKoAN TPOGBacn o€ mPoidvTa
TIOU XPNOIKOTIO0UVTAL CUX VA, KATAaPUETE 1 amd amobnkevoTe ayntd
TTOU €UEIVAV 1] MIKPA AVTIKEIPEVA.*

Ta ouptdpia, Ta kKaAdbia kai ta pagia mpémnet va diatnpnBouv otnv
TPéYOoUoQ B0 TOUC EKTOG €4V opileTal SIaPOPETIKA OTOV TapovTa
ypriyopo onyé.

To oUOTNUA PWTICUOU OTO ECWTEPIKS TOU YUYEloL Xpnotlomolel AuxVieg
LED, mapéyovtac KaAUTEPO wTIOUS amd Tou¢ CUUPBATIKOUS AQUITTHPES Kal
oAU xaunAn katavdAwon evépyelac.

AlOPPIYH

O1 TOPTEC KAl TA KATTAKIA TNG OUOKEUNC YUENC TPEMEL va agalpolvTal mpiv
amé TV améppIPn TOUG OTOV XWPO UYEIOVOUIKAG TAPNC, yia va amopeuxOel
n mayidevon madiwv i {Wwv.

* AlatiBeTal povo og OpIoUEVA LOVTENA

** Ave€aptntn Sokiry amé tnv IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) kata 1SO 22196

AQAIPEXH TQN XYPTAPIQON

TpapBriéte ta ouptdpia mpog ta é§w 600 To SuvaToV MEPIOTOTEPO, ONKWOTE
Ta Kal apaipéoTte T1a. lia avénon Tou GyKou, 0 KaTayUKTNG UImopEi va
XxpnotuormoinBei xwpic ta ouptdpia.

A@oU TomoBeTrioeTe Ta TPOPIUA 0TN oXdpa/oTa pdla, BeBaiwbeite 6Tin
mopTa éxel KAEiOEl KaAQ.
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €Qv.... MOavég artieg Nooeig

i EVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN ME TO Koupri 1.
BePawwbeite ot:
«  Ogv umdapyel Slakomr PEUUATOC
TO QI €ival cwoTd TomoBeTNUéVO 0TV TPICa KAl O KEVTPIKOG
S1akdmTNE U0 akpoSeKTWV (€Av UTIAPXEL PpioKeTAL OTN OWOTN
‘ 0¢on (BnA. emTpémel TNV Evepyomoinon TNG GUOKEUNG)
+ Ol OUOKEUEC TIPOOTAGIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU CUOTAMATOC
€ival AMOTENECUATIKES
«  Tokahwdlo Tpocpoéoch Sev eivarkoupévo.

¢ H ouokeun umopei va BpiokeTal oe
Aettoupyia evepyomoinong/avapovig.
Towg uTTAPYEL TPORANUA NAEKTPIKNAG
TPOoY0od0aiag TNG CUOKEUNC. .

O mivakag eAéyxou gival
0oBNnoTo¢, n cuokeun dev
Aeltoupyei.

To eowTePIKO PWC Sev
Aeltoupyel.

lowg MPETEL va AVTIKATACTHOETE TO
© Aaumtrpa.
¢ H ovokeun umopei va Bpioketal og
i Aertoupyia evepyomoinong/avapovig.
H espum(pqoua oTo ¢ Mriopei va umdpyouv ToANéG artie (BA. | BeBawwBeite oti:
sowrsleo Twv Badpwy Sev i "AvTigeTdmon”). i« OlTIOPTEC KAEIVOUV KAVOVIKA
€ival apKeTA XaunAn. n ouoKeun Sev gival EYyKATECTNEVN KOVTA O€ TIyr| BgpudTnTag
i« nemAeyuévn Beppokpaoia gival EMAPKAS
feon KUK)\ocpopia TOU aépa amd Toug agpaywyolS oTnV KATw MAeUpd
NG OUOKEUNG Sev sunoélewl

Agv amatteital KGUIG GVT[H&T(J.)THOT].

To mpbdoBio dkpo NG

OUOKEUNG, 0TO AdOTIXO TNG
maTovupag TNG MOPTAG, Eival
(eoTo.

Autd Sev eival eAdttwpa. Autd
eumobilel To OXNUATIONS CUPITUKVWONG.

JuvayeppoG AVOIKTRG MOPTaAG

i K\eioTe TIg MOPTECG TOU TPOIOVTOG yid Val omevepvorromesl TO NXNTIKO

¢ Evepyomoleital 6Tav n mépTa MOPAUEVEL
| QVOIKTA yla HeYANo XPOVIKO SIAoTnHa.

i Tuvayepuog Slakomng pevpaTog

i Evepyomolgital oTnv mepimtwon

i TapaTeETAUEVNG SIAKOTIG PEVATOC

i mpokaAwvTtag avénon tng Beppokpaoiag

- TV amevEPYOTIOINGETE TO NXNTIKO OAUA, GUVICTATAL VA npoos&ers
¢ 10 led Beppokpaciag KATAYUKTN, TTOU AVTIOTOIXOUV 0TV LYNASTEPN
i Beppokpacia mou éxel emteuxOei oTov BAlapo katapuéng Kata

. ofjua.

N S1dpKela TNE SIAKOTAC PEVUATOC. MiEoTE TO KoL “AlaKoTH

¢ Tou Baapou Tou KataPuKTn.

i Inueiwon: Agv umopeite va puBbuioete

i SlagopeTikr| Bepuokpacia yia To oIy
i péxplva amevepyomolnBel 0 cuvayePHOG
¢ SlaKoTTAC PEVUIATOC,

i ouvayeppol” yla Aiyo yla va armeVEPYOTIOINCETE TO NXNTIKO Orjua.

¢ Metd v mieon tou Kouumiov, To led Bepuokpaaiag Seixvel TN TV

i em\eypévn Beppokpaaia. Av o BANapoC KaTapUKTn Sev éXEl PTACEL

. otn BéNTioTn Beppokpacia yia Tn Slatrpnon Twv TPOYIHwWV, UmopEi va
¢ evepyoroinBei o ouvayeppodg Beppokpaciag Tou Barduou kataPuktn

i (B\. ouvayepuoc Beppokpaciag Oaldapou katayukTn). EAéyxete Ta

L TPO@IA TIPIY TA Kamva)\u’)csTs

: Zuvayepuog Osppokpaaciag : NMatwvTag to Kouuri 1 1) To Koupri 6 0 NXNTIKOG CUVAYEPHOG Tlesrou o€

! katapuKTn ¢ avapoln.

O ouvayepuog Bepuokpaciag Tou
Baldpou kataPukTn Seixvel OTL

n Beppokpacia 0To avTioTol o
Sapéptopa Sev givarl n 1davikn. Autd

d | pmopei va cupBei: kKatd TNV MTPWTN

i xprion, HETA amo anmdyuén ri/kat

i KABapIopo, EAV HEYANEC TTOCOTNTEC
TPOo®Yipwv TomoBeTnOolV péoa oTov
KATAYUKTN 1} av n méPTA TOU KATAPUKTN
Oev €xel KAeioel KaAd.

* NlatiBeTal évo os opIopéva oVTEN

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUTTIKN TEKPNPiwWoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV KAt TPOGOETEC
— — TANPOQOpPieg MPOIoVTOG:
[ | | . EmokegBeite Tov 1IoToTOMO dOcs.hotpoint.eu kal parts-selfservice.whirlpool.com
«  Xpnotpomolwvtag tov QR-Code
H '
[

EVOANOKTIKE, prropeite va emMKoIVWVRoETE e TRV E§uninpétnon meAatwv (BA. tnA\e@wvikd aplOuo oto
BiBAapdkt eyyunong). Otav emKkovwveiTe pe To Kévtpo e§umnpétnong meAatwy, avagEépate Toug KWSIKOUG
TIOU AvaypAa@oVvTal OTNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOC.

Ot mANPoPOpPieg HOVTEAOU UITOPOUV VA avakTNOoUV XpNoIoToIwVTAG Tov Kwdikd QR-Code avaypdgeTtal otnv
ETIKETA eVEPYELAG. H eTIKETA MEPIAAPBAVEL ETTIONG TO AVAYVWPLOTIKO HOVTEANOU TTOU PTTOPE( va XpnotomolnBei yia

mpoomélaon oTnv MUAN TG Baong Sedopévwv otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.

Hotpoint
400011640564

ARISTON




